LLETRES VIEYES

Musica pa un poema de Caveda

El 12 de xunu de 1796 fiacia en Villaviciosa D. José Caveda Nava, escritor y autor de 1a pri-
mer antoloxia de poesia asturiana. Yd daquella escayia, fecha de menos y humillada, 1a nuesa
llingua, qu’ainda carecera per dos sieglos ente la mofla y el desdexamientu. Pero, magar que
parié abondos descastraos, enxamds-y falté un {ffu de casa pa da-y aliendu, Caveda’l primeru.
Gracies a ¢llos, anguafin bilta y afna a espoxigar y aguapa y remocica. Poro, y porque giiei
tenemos daqué mas qu’un enfotu por facienda, festeyamos el cumpleafios nimberu doscien-
tos del mayorazu, talu que tien de facese nos dies sefialaos, con misica. Y abiiltamos pal casu
afayadiza la qu’aperi6’l mayestru D. Ramén de Ochoa Betancourt (Avilés, 1865-Uviéu, ;7),
pal poema El nifio enfermo, pelos caberos afios del sieglu XIX.

Xurde Blanco

£l



MATDRIII.

WA e a

112



A1 CENTRO DE AGTURIANOS EN MaADRID

T
As TURIANOS RESIDENTES EN ULTRAMAR.

CON NUSICA DE

3. [lcHoa.
A RNSNUR R RS Bty Zls

A. ROMERO, EDITOR

#ROVEEDOR DE LA REAL CASA
Calle de Preciades n21.

Almacen de Misica, Pranns, Organos y ofros Instrumentos de Salon.

113



14

Medio apagadu el eandil

Y antes qel gallu canlara,
Tuza Hagrimosa y sola
Cabo el so Teiin velaba,
S0 cuitn mmmenta el silencin
Que reina pe la enramada:
Sola la mar de muy llofie
Gon sordos rufides brama:
Solo el arroyu del monte
Entre les peiies restalla,
Y dalguna vez en giiertn
Ganta el paiarin del alba,
Triste como sos pesares,
Doliepte comeo so alma.
Ylos rayos de la lluna
De pardes Fuves velada,
- Amoriecidos pasande

Pel medio de la earamada,
En ¢l rostra decadu

Do felo el dofor morada,
Les Nagrimes solitaries
Sorprenden de la euitada,
0’en 5o Semblante pareeen,
Como parer la erbeyada,
Sobre la flar del romeru
Cuando risca ¥’ alborada.
Les melenes despeipades
Abaiande pe la espalda,
Sin pataelu de cien flores,
Sin corales In garganta,
Co la mano na me¥elta,
Pe la pena solliviada,

De la cuna del so fieTin
Ala par estd sentada:
Sentada, enidosa ¥ iriste

Por el dulor agui¥ada,

Mas gue palamba del monte
Oue llora de rama en rama,
Eu sombries carbayeres

La se perdida mitada.

gY é muncho §i non tien
Otra fiu la cuitada?

Ye ¢l fruln de sus amores
Coidu recien casada,
Retratn del que bien quier,
Prenda d’una namorada.
Miralu tienra y sospira
Porque el s¢ penar la mata;
Y les manines de vera
Mientres la fiebre lu abrasa,
Cien i cien veces i besa

0 alld en so sem les guarda,
Y la carina eneendida

Con sos Udgrimes i bata,
Ansi ifuve del versou

D¢ golerines prediada,

Rocia con elles les flores
Q’el sol ffen amortigtades;
Y no reliacen nin fornea

A ser del pradn la gala;
Del pradu donde facieran

Y donde el calor Jes mata,
§0ué fard la probe Tuia
Cuando el so fiefin s’abrasa,
Y ye perdidu el so Horu

Y i mesoralu non hasta?
Velu safric y queXase,

Y pa solliviar el alma

B les penes que Ta §ffligen,
Ansi dolivote Fes Ilanza,
Avielio hermosu,

Yixu de B0 md,

EL NINO ENFERMO.

(Que penes i dieres

Si Dios te Nevas !
iPmbequin! iQue tienes?
(“Qué 1€ fexo mal?

Calla mj alma, calla,
Noxn te queXes mas,
Mira; tengo date

Un corriveris,

Y un ¥alin pintadu

Como el de to pd.

Tapa les manines;

‘-Ay, que frin fai_'

Cierra los giteinos.
(Non te dormivds?

Ora Dezin ora,

Biza de to ma:

Non sabes queridn

Que penes i dds.

St Dies te me guarda,
Has dir 4 Candds,

Y un iiefiin de eera

Al Crisle dards,

El gorrete nueva,
Valona has llevar;

Ea saya de Tambre

Pain de madris,

I'Pem gon me escuchal,.,..
451 lu agiieyard
La vieya Rosenda
Del otru llugar?
Desquedla na exerra
Lu diera ¢n besar,
Paguedin ¥ apocnl
Morriendose vi.
Dulgun maleficiu
La maldita i fai;



Que diz q’4 Sevilla
Los sabados va,

Y qanda de noche
Por todu el llugar,
Chupando los fefios
Que gordos estin.
£Si el miu [n brufa
Tamien chupard ¥
Témole en coneencia,
Téinole en verds.
Maiiana sin falta

Si be que llego sll4,
Cun agua bendita
Lu tengo asperiar,
Y ponéi la cigua
Antes de mamar,

Y dai pan bendile
Mezclan =l papar,

Y de San Beaito

Se i ha de colgar,
La regla que fora
Del Padre Bastian.
j Como lu pongeron !
AF, que taly ests!
Era gayaspern,
Alegre, xovial:
Soliquin andaba,
Soltdra 4 falar:
Daba gustu velu
Correr cabo €] llar,
Faciendo veyures
Daqui par’alls:

Y agora amusgadu
Sie fuelgu tomar,
Non Lien mas que giesos;
Marriéndose va.

gPar’ eso dalores
Costasti  to ma?
jPar’ eso hasta agora

Te did de mamar,

Y tredule en cuello
Sin tomar vagar,

Y Iévate al salla

Y 4 casa te trai,

Y pasa les noches
Afia ¢’ Afiards {

jAy Seifior, que penes
Me da isti rapaz!
Pasalo por elli

Mas quitera, mas;
0’el triste sos males
Non sabe esplicar,

Y quefase y llora

Y faime lorar,

Y remediu en lanfu
Non puede afallar,
"0119- dird so padre
Que na siega esld ¢
£8i vien 'y merriendo
Lu ailopa quinias,

Bi quier Dios acasn
Non ln vea mas,
{Qué consueln egtoncin
Y podra bastdr, ?
gD'unde estd el mio fedu
Del alina, dird ¥

M5 Xuonio gueridu,
Que ash me dexas !
Nin veré tos rises,
Nin t'eire falar,

Ni & ver los iatinos
Vernds al corral,

Ni en pradu ente flores
Mas treveyards,
Mientres que la yerva
Guadaiia to pa 7
JPa quicn les cereces
Tengo yo algamar,

¥ traer a casa

Keros de reitan,

E. L

Y fer iblatinos

Y llgmar el llar?

Pasd como el jumu

Tan gratu solaz:

Perdite queridu,

Non te vere mas,
Llevasti contigo

L’ amor de to pi;
Llagrimes j defes,
Amargn pesar.,...

JQué digo? Esto Hocs;
Mitame so mal.
jArielin hermosu,

¥ixu de to md,

Que peaes i dieres

Si Dios te levis!

Callg Tu¥a y el Belin
Como si guicias calara
La peaa que da 4 so madre
Y s’empeiids en calmala,
Mas galan que un an¥elin
Co la cara soprosada,
Volviendosé hacia so md
Que no i quitaba glieyada,
Casayéla i souridse;

Y faciendo 1ma monada,
Allargds los braciquinos
En ademan d’abrazila,
Didi € na frente un besin
¥ la cabeza enclinada
Sobre so senn de Geve,
Allggrima la so cara,
Falagdla ¥ allugadu

E 1él fe¥o so morada.
El suelin cerrdi los giieyos;
Queds so pena calmada,
Q’el cariin d’una madre
Ye melecina probada,

Y o que nop fai fatora,

Nupca de] arle s*aleanza.
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Excmo. Sr, I. Manvel Pedregal, --ooomo oo 1,
D. Antoniv Balbin de Ooquera. .. 1.
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D. Autonio Perer Labra, _________ 1.
D. José M2 Martinez Aranpa. —ceee- 1
D. Enrique Martinez,_________________ 1
D. Faustino Canel (ﬂ:lhan:l.) R— N
D. Actonin Ghiapping. id, ____________ 1
D. Apolinaria Zamalea. id, . ____ 1
D. Jwan Castea, id, oo i
D. Segundn Perer. id. o _______ L
D. Tomas Gonzales.id, ... ________ 1,
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D, Salvador Gareia Riego, ____________ 1.
D.EM Babbvena. ___________ 1.
D. Antenio Gurcia Carabantes. _______ 1.
D. Antonio Fernander Sandin. _______ 1.

D. Sabino Menendez Muiioz, - ________ 1.
D? Manwela Lindo,
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Eftite. 8. D, Juan Cordero y Velaseo

Br. D. Jose M* Martizez.._________.______ i
D. Antonie Fernandez Cavuejn, _______ 1
D. Blas Perer Sanchez. ... e L
1. Dionisio Garcia Compds. ... ______ L.

150 Sr. P, Eustaguio Simen Juarez, __________ 1.

Excino Sr. 0. Antonio Romero y Andia. S N
B. Antonio Loper Almagro. -1
D. Miguel Romero, .____
D. Juan Oriopedn ¥ Pedrit..
D. Apolinar Buesa Garcia,_.__________ 1.
D. Edyardo P Yebra._ ____ ________ i

D, Pio Bsenlera. ... ______ 1.
D. Pablo Barbero. ____________ . __ 1,
D. Ramaon Perez de Ponde. ____________-1,
D.B fara Sanz. -1
I Antonio Muboz y Mufioz. __________1,
D. Bogifacio Blaseo, .. ____. 2,
D. Carlos Centene.____ .. __________ 1.
I, Melelor ¥ida, . _____ _ i
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D. Calisto Bevavides,________________ 1,
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D. Rafael Catzndn prde desde Buenos Aires
78 Ejemplares para otros tantos fndvuiduos
cuya relocion omite; pero que defallaremos
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cuando nos sex remifida. _

Xoin. o se ban recibido las livtas de importantes Centros de Guba, Faerto Rico y Filipinas que poblicaremns en $a 27

Rdicion,

Otrs. Esta obra sers depositada en ¢} Winisterto de Fomerio, Biblioteca Xacional ¥ en las de los Ayuntamientos de(vieds,

€3jan, Aviles, Villaviciosa, {entro de Astnrisnos ep Madrid y Casino Espafiel de Ea Habana.






D’escursion per Caranga con una moza desconocida

Pel aiiu 1899 el periddicu El Comercio de Xixdn asoleya tres poemes, dos en castelldn y iin
© wlasturianu, que m’abulten de la mesma mano . Del 16 d’abril ye asturianu, “Una excur-
sion d les pefies de Caranga”, que darréu se reproduz. Pasare poco mds —5 de mayu— de
Uapaicion del primer trabayu cola mesma firma, L. A, v 8., que daquella foi un poemin en
castelldn, axuntdu a una carting al direutor col pidimientu —per primera y quizabes per iilti-
ma vez— de la so publicacon. El 12 de payares impréntase’l caberu, famién en castelldn vy,
nesti casu, cola firma A.y S.

De los testos referenciaos sdcase qu’escribialos muyer y moza que vivic o trabayé en
Trubia y, si se quier, delles otres figuraciones, tala que’l poema “A mi querida amiga M.
Balbin” (El Comercio, {8 de febreru de 1900) podia ser d’ella guapamente. Lo que cdsique
de xuru pue afitase ye que L.A. y S. (seya quien seya que yd mos enteraremos) vien p’allon-
gar el mimberu, curiosin en cantidd vy calidd, d’escritores asturianes d’enantia del
Resurdimientu.

Xurde Blanco
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Una eurson 4 les penes de Carenga

A mis amigas C. y N.

iValgame Dios, cudntes coses

Voy 4 contabos, mida nefles,
De té lo que sucedio
El dia nueve ‘nes pefies!

Co la ‘llegria ‘nos rostros,
Y larisa *nte los liabios,
Emprendimos la xornada
Bien contentos y folgaos,
Con roses ena montera,

F nos mofios, y con llazos
Y cintes y escarapeles,
Que paseciamos soldaos.

Yera muy tempraniguin:
Elsol tanon asomaba
Su disco coloradin
Por encima la montaiia,
Cuando &l son de los acordes
Do la milsica ‘sturians, (1)
Fuemas desfilando todos
Pe la carretera blanca.
Yéramos una porcion
De rapazos y rapazas,

Y nefios, y rapacines,

Y el gaiteru, y la so gaita.
De Xixon yera Carola,
Pepin y 1a mio Nicasia,

Y ‘lisa de Mar{a ‘ntona,

——— . —

(1) Lagaiia.

Que ye amiga de mi ‘rmana,
De ‘aquf diba Genoveva,
Francisca, Arcadio y 50 ‘croana
Herminia, la mié amiga,
Que me quier con vida y alma.
Tamien diben Leonor,

Y Cristeta, que é muy guapa,
Y doRa ‘niceta Alonso,

Que é maestra de Perlavia.
Filomena, Aurelia, Nieves,
Claudio y Auxel, que falfabs
Por decir el mejor mozu

De tb los de la xornada.

Per supuesto sin que sea
Decir de los otros nada

Que yos cause rescozor,

Pos non quixera yo, mialma,
Ofender poco nin munche

A xenta quo & tan honrada.
Tamien foi mi amiga Concha,
Y el gaiteru co ia gaita,

Y la que esto vos escribe

Con bastanle poca gracia.

Pa ‘114 ‘ay poca que decir:
Diba la xente ‘mbobada
Mirando las pericustos,

Y alguna que otra llanada,
Paecides 4 ‘Ifombrines

Da color verde ‘smeralda;
Y 4 veces tamien habia
Dalguna casina blanca,
Cou corredor y ventanes,



Que yera gustu mirala.
Do San Andrés 4 Teflon
Foy la xente muy ufans,
Al{legar & Villanueva
Ya diba ‘lgo mas cansada.
Siguiendo la carretera
Liegamos 1ludu 4 Proazs;
Desde Proaza ‘n un blineo,
Plantdmonos en Caranga.
;Juasiis, que coses tan guapesl
Yo quedema ‘mpapiellada
Mirando aquelles grandezes
Que llenen de Lemor ‘] alma.
Va ‘strechandase ‘1 camin,
Y hasta peez que &' acaba:
Non hay mas que un senderin
Tan pequefiu, que ye nada.
Mirando pa‘ cia les nubes
Veis una cosa que plasma:
Les pefies son muy grandones
Que ‘] mirar pa ‘arriba ‘spanta;
Paecen dos xigantones
Antes de ‘ntrar en batalla,
Miréndose frente 4 frente,
Co la cabeza muy alta.
Abaxo ‘std muy oscuro,
Porque la lluz entra ‘scasa;
Ruxios non se oy ninguno
Mas que ‘I murmullo del agua,
Que pasa llambiendo siempre
A les dos pefies las plantas.
XamAs coses tan plasmoses
Admiré la vista humana,
Porque, mialma, ‘n sin mentir
Diba ‘levdndose ‘1 alma
Hasta llegar 4 ‘quel Ser
Que fixo aguello de nada.

Saliendo df agnel furacu
La naturaleza cambis,
Hay pradiquinos muy verdes,
La carretora é mas ancha,
Y el puente de Perigiiela
Que ye d‘ una sola ‘reads,
Mialma paez muncho bien
Solu ‘n aqguella cafiada.
Entramos ‘n un pradiguin,
Y debaxo la ‘aramada
D¢ unos nocsus muy grandones
Fizemos nuestra parada.
Sentéronse ‘los y elles
En una ‘lfombra muy blanda
Que ya topamos dispuesta
Por Dios mismo preparada,
De colorinos muy guapos,
Con rosiquines bordada,
Unes blanques y amarielles,
Otres azules y blancas.
Estendiemos los manteles,
La servieta doblada
Foy ponidndose delantre
Pa que non cayera nada
Pe los veslivs, que yeren
D' una moda muy galana.
A mi tocome servir,
A Pepin cortar tayadas,
Y ponelles enos platos
Con mucha finura y gracia,
Que pa eso pintase solu
Pepin del Obispo, mialma.
Erupezamos & comer
Y & bober (pos non faltaba
Una gran bota de vino
Llena ‘sta ‘arriba y calcada),
Brindé portd los presentes,
Diéronme todos las gracias,
Y lo que tenia la copa



Bebilo ‘n sin dexar nada.
Volvi llueu 4 ilevantame,
Serv{ tortia dorada,

Que ya Pepin habia puesto
En tayses preparada.
Comimos despues llacon,
De choriz® una tayada,

Y cada cual lo que quixo
D' una sabrosa ‘mpanada.
Averies non faltaron

Mientres que tés manducaban,

Pos un gran escarabayu
Ven{a con muncha calma
Guando menos & pedime
Algo de lo que scbraba;
Pero yo sin escuchalo
Llevanteme preparada

Y despachelu 4 pedir -

Al gaiteru que callaba

Y comia; pero esti

Volvid ‘chémelo pa casa

Y armamos la de coyer
Ente voces y risadas.

Por fin mataron d* un palo
Alinsolente canaya

De ‘scarabayu, y siguld
La comida muy callada,
Hasta que fuy & servir
Una sabrosa tayada (1)

Al seflor Anxel Fernandez,
Que non quixo probar nada
Pero que didme les gracies
Con muy atenta palabra. -
Ya fartucos d* uno y otro
Pafid t6 lo que sobraba,
Metimoslu pe los cestos

Y 4 correr y fer monadas.

o —r— ——

(1) Una pledra puesta en un plata.

Poro dnles que se m'‘ olvide
Tengo decir dos palabras
De Arcadio ‘1 de Colasin
Que t4 non sond pa nada:

E! foy el que sirvié ‘I vino
Co la gracia ‘costumbrada,
Pos ye un rapaz muy atentu,
Bonu y muy llistu jcarapial

I1.

Agora voy rellatar
Algo que non foy risada,
Sinon un plasmu tremendo
Que me dieron unas vacas.
Euntranon de sopetdn
Corriendo 4 la desvandada,
Y yo de susto tan grande
Quedé medio arronquiellada.
Despues Anxel garro un xato,
Que ‘I probin non facia nada,
Y traxolo pe los cuernos
Al sitio onde yo ‘staba;
Pero Avcadio Colasin
Garrome per una manga,
Y llevome pa utru prau,
Y de ‘lli al pueblu Caranga.
Entré alll ‘n una tabierna,
Sacd una xarra con agua,
Pero al tiempo dir beber
Pillé gran estomagada,
Pos taba puerca per dientro
Y por fusra, y hasta‘l agua
‘staba llena porqueria
Que yera un ascu mirala.
Volvié llevala pa dientro,
Preguntd cuanto costaba,
Y dixoi la tabernera
Que siete perrines... ;Vaya!
El prabin pagé y calléd



Y marchamos buscar agua
Onde la dieren mas [resca.
Non tardamos en topala
En riu, bien fresca y bien rica,
Y ademés, mialma, barata.
Bebimos la que quixemos,
Pero ‘n sin costanos nada,
Y marchamos otra gilelta
Co los otros que ya ‘staban
Bailando y Lirando blincos
Alson de la ‘llegre gaita.
Yo tamien gquixe bailar,
Pero non sé pelotada,
Y despues de dar dos gileltes
Senteme medio cansada,

El gaiteru dexo‘l togue
Y echamos & ‘ndar pa cass;
Fuemos por enle les pehes,
Que non cansé de miralas,
Y al fin diyos el adios
Hasta otra temporada.

De giielta fuemos cantando
Todos al son de la gaita,
Y la que mejor lo fexo
Mialma si non {o1 Nicasia.
Asina todos contentos
Allegamos & Proaza;
La xente toda salia
A wmirar pe las ventanas:
Pensaben yera ura boda
Y 4 toes nos preguntaban
Cual de ‘lles yera la novia,
Y toes y deseaban
Eterna lluna de miel
Y mil afios de casada.
Viemos coses muy precioses;

De piedra grandes montailas,
Y llugarinos perdios

En medio de las cafiadas,
Que semeyaben montones
De perles y de ‘smeraldas.
Los chiquillos y les neftes
Que topamos per Proaza
Diben detras de nosotros
En una gran rabsfiada,

Y fueron de ‘sta manera
Hasta ‘1 palaciu de Prada,
Que ye un caseron antiguo
Con balcones y ventanas,
Todo cayendo de vieyu
Que miralo daba llastima.
Hay alli tamien un puente
De bastante bona traza,

Y el sittu ye tan preciosu,
Tan pintorescu que, mialma
St non ye gusto mirallo
De tarde y pe la mafiana.

Yo quixera ‘cabar Huego,
Pero ‘ntovia me fzlta

Algo mas que vos contar
Y non quiero dexar nada.
Cantamos munchos cantares
Pero non recuerdo nada,
Porque yo eanto muy mal
Y soy muy desmemoriada,
Y é&ntes que acaso se olvide
Una cosa d* impartancis,
Voy escribilla ‘ora mismo,
Vereis: al dir per Proaza

A Carola ‘ntroi gran sede,
Pero non queria agua,

Y dixo q‘ un vasiquin

De llechi, que lo tomaba.



Preguntamas ella y yo,
En tres & en cualro casas,
Y naide teria llechi,

Y cuasi sin esperanza
Fuemos preguntar & otra
Y alli llenamos la panza
De llechi sabrosa y fresca
Que sabla qua ‘smechaba;
Pero lo mejordel casu

Ye que per-i hacia Proaza
Caten la lleche ‘n pelleyos
Y non sabiamos nada,

Y cuando Arcadio lodixo
Yo pensé que gomitaba

:Que ‘mos de miranos bien
Pa tomar lleche ‘n Proazal

Y agora pa despedime
Al gaiteru doy las gracias,
Y 4°rcadio ‘[ de Colasint
Que nos vieno traer & casa,
Y 4 tds los de la funcion
Porque sidalgun se ‘nfada
Non guiero yo que medigan

Que non [oi por d& las gracias,

Y sita no ‘stais contentes
Con toes estas burradas

Al { . .
Tou cuantu ilevaba ‘n cuerpu Discurriy otres vosotres

Y hasta lo que nen llevaba. h A,
Estu foi a! dir pa ‘11, Que yo tengo paca gracla. 'S

Y ot Z ya non nos pasa
ra vei yar P Trubia 11 de Abril del 99,





